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Importantes instrugoes de seguranga
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Leia estas instrucdes.

Guarde estas instrugoes.

Respeite todos os avisos.

Siga todas as instrugdes.

Nao use o aparelho perto de agua.
Limpe-o apenas com um pano seco.

Nao bloqueie as ranhuras de ventilagdo. Instale-o de acordo
com as instru¢des do fabricante.

Nao o instale perto de fontes de calor como radiadores,
condutas de ar quente, fogbes ou outros aparelhos (incluindo
amplificadores) que emitam calor.

Evite que o cabo de alimentagao seja pisado ou de algum modo
manipulado, sobretudo nas fichas, receptaculos e no ponto de
saida do aparelho.

Use apenas acessorios especificados pelo fabricante.

Use apenas o suporte, suporte movel, tripé ou mesa
especificados pelo fabricante ou fornecidos com o

aparelho. Em caso de utilizagdo de um suporte movel,

tenha cuidado ao mover o suporte moével/aparelho de modo a
evitar quedas que possam resultar em ferimentos.
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Desligue o aparelho durante a ocorréncia de trovoadas ou
quando nido o utilizar por longos periodos.

Solicite sempre assisténcia junto de pessoal qualificado. E
necessaria assisténcia quando o aparelho foi de algum modo
danificado — por exemplo, danos no cabo ou ficha de alimentagio,
derrame de liquidos ou introdugdo de objectos no interior

do aparelho, exposicdo do aparelho a chuva ou humidade,
funcionamento anormal do aparelho ou queda do mesmo.

O aparelho nao deve ser exposto a gotas ou salpicos.

Nao coloque quaisquer fontes de perigo sobre o aparelho (p.
ex., objectos cheios de liquido, velas acesas).

Este produto pode conter chumbo e mercirio.A eliminagao
destes materiais pode estar regulamentada devido a
consideragdes ambientais. Para mais informagdes acerca da sua
eliminagdo ou reciclagem, contacte as autoridades locais ou a
Electronic Industries Alliance em www.eiae.org.

Quando a ficha de alimentagdo ou o dispositivo de ligagdo de
um aparelho forem utilizados como dispositivo de desactivagio,
o dispositivo de desactivagdo deve estar pronto para ser
utilizado de imediato.

Nao permita que as criangas utilizem sem vigilincia aparelhos
eléctricos.

Nao permita que criangas ou adultos com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou pessoas com falta de
experiéncia/ conhecimento, utilizem aparelhos eléctricos sem
vigilancia.
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« Nunca retire o revestimento deste aparelho.

+ Nunca lubrifiqgue nenhum componente deste aparelho.

+ Nunca coloque este aparelho em cima de outros aparelhos eléctricos.

* Mantenha este aparelho afastado de luz solar directa, fontes de chamas
sem protec¢ao ou fontes de calor.

+ Garanta o acesso fdcil ao cabo ou tomada de alimentagio ou ao
adaptador de corrente para que possa desligar o aparelho da corrente.

Aviso

Este produto cumpre os requisitos de interferéncias de rddio

da Unido Europeia. c €
Este produto cumpre os requisitos das seguintes directivas e

directrizes: 2004/108/EC + 2006/95/EC

Quaisquer mudangas ou modificagdes a este dispositivo sem a
autorizagao expressa da Philips Consumer Electronics poderdo invalidar
a autoridade do utilizador para utilizar o equipamento.

Reciclagem

O produto foi concebido e fabricado com materiais e
componentes de alta qualidade, que podem ser reciclados e
reutilizados.

Quando este simbolo de um caixote de lixo com um trago por
cima constar de um produto, significa que esse produto estd E
abrangido pela Directiva Europeia 2002/96/CE: —
Nunca elimine o seu produto com o lixo doméstico comum. Informe-
se acerca do sistema de recolha selectiva local para produtos eléctricos
e electrénicos. A eliminagdo correcta do seu produto antigo evita



potenciais consequéncias nocivas para o ambiente e para a salde
publica.

Informagdes ambientais

Omitiram-se todas as embalagens desnecessarias. Procurdmos embalar
o produto para que simplificasse a sua separagdo em trés materiais:
cartdo (embalagem), espuma de poliestireno (proteccdo) e polietileno
(sacos, folha de espuma protectora).

O sistema € constituido por materiais que podem ser reciclados e
reutilizados se desmontados por uma empresa especializada. Cumpra os
regulamentos locais no que respeita a eliminagdo de embalagens, pilhas
gastas e equipamentos obsoletos.

2 O seu sistema de base para
entretenimento

Parabéns pela compra do seu produto e bem-vindo a Philips! Para tirar
o maximo partido da assisténcia oferecida pela Philips, registe o seu
produto em: www.philips.com/welcome.

Introdugao

Com esta unidade, podera desfrutar de contetido dudio guardado no
seu iPod, iPhone, em outros dispositivos dudio ou transmitido através da
radio.

O rddio, iPod ou iPhone podem ser definidos como despertador.
Podera configurar a activagdo do despertador para diferentes alturas do
dia.



Conteldo da embalagem

Verifique e identifique o contetdo da embalagem:
. Unidade principal

. Cabo de alimentagio

. 1 x transformador de CA
. 1 x cabo MP3 Link

. Manual do Utilizador

. Manual de Inicio Rapido

Descrigdo geral da unidade principal (Ver [1])
REPEAT ALARM/BRIGHTNESS CONTROL

. Repetir o alarme.

. Ajustar a iluminagdo do ecra.
@ AM1/AM2

. Definir o despertador.

. Desligar o tom de alarme.
@ »n

. Inicie ou interrompa a reproducado do iPod/iPhone.
(%) SOURCE

. Seleccione uma fonte: iPod/iPhone, rddio FM ou MP3 link.
() voL +-

. Ajustar o volume.
@ Ajuste

. Ajuste o dispositivo para se adaptar a diferentes iPods/

iPhones.

@ Base para iPod/iPhone

. Carregue um iPod/iPhone.



|44»P /PRESET +/-

®

. Saltar para o ficheiro dudio anterior/seguinte.
. Procurar num ficheiro dudio.
. Seleccionar uma estagdo de rddio programada.
. Acertar a hora.
(9 POWER
. Liga a unidade ou passa para 0 modo standby.
TUNING +/-
. Sintonizar uma estacdo de rddio.
. Acertar a hora.
@ TIME SET/AUTO SCAN
. Acertar o reldgio.
. Programa esta¢des de rddio.
1@ SLEEP
. Define o temporizador.
@ Painel de apresentagio

. Mostrar o estado actual.

3 Introducgao

Atengido

« A utilizagdo de controlos ou ajustes no desempenho de procedimentos
para além dos que s3o aqui descritos pode resultar em exposicdo
perigosa a radiagdo ou funcionamento de risco.

Siga sempre as instrucdes neste capitulo pela devida sequéncia.

Se contactar a Philips, terd de fornecer os nimeros de modelo e de
série deste aparelho. Os nimeros de modelo e de série encontram-se
na base deste aparelho. Anote os ndmeros aqui:



N° de modelo
N° de série

Ligar a corrente

Atencao

* Risco de danos no produto! Certifique-se de que a tensdo de
alimentacdo corresponde a tensdo impressa na parte posterior ou
lateral do aparelho.

* Risco de choque eléctrico. Ao desligar o transformador de CA,
puxe sempre a ficha da tomada. Nunca puxe o cabo.

* Antes de ligar o transformador de CA, certifique-se de concluiu
todas as restantes ligacGes.

Nota

* A placa de sinalética encontra-se na base da unidade principal.

1 Prepare o transformador de CA.
o

2 Ligue uma extremidade do transformador de CA a entrada DC
IN na unidade principal.




3 Ligue a outra extremidade do transformador de CA a tomada de
parede.

Acertar a hora e a data

1 No modo standby, prima e mantenha TIME SET/AUTO SCAN
sob pressao durante 2 segundos.
1 Os digitos da hora s3o apresentados e comegam a piscar.

2 Prima TUNING +/- para acertar a hora.
3 Prima TIME SET/AUTO SCAN para confirmar.
5  Os digitos dos minutos sdo apresentados e comegam a
piscar.

4 Repita os passos 2-3 para definir o minuto, ano, més, dia e
formato de hora (12/24).

Ligar

1 Prima POWER.
Ly A unidade muda para a dltima fonte seleccionada.



Mudar para standby

1 Prima POWER novamente para mudar a unidade para o modo
de standby.
Ly A hora e a data (se estiverem definidas) sdo apresentadas
no visor.

Dica

+ Depois de um periodo de inactividade de 15 minutos, o ecra activa
o escurecimento automaticamente.
« Parailuminar o ecrd, prima qualquer botao.

Ajustar o volume

1 Durante a reproducao, prima VOL +/- para aumentar/reduzir o
nivel do volume.

4 Reproduzir

Reproduzir a partir de um iPod/iPhone
Pode desfrutar de contetido dudio guardado num iPod/iPhone apartir
desta unidade.

iPod/iPhone compativeis

Modelos iPod e iPhone Apple com um conector de base de 30 pinos.

. iPod classic, iPod touch, iPod nano, iPod 5G (video), iPod com
visor a cores, iPod mini.

. iPhone, iPhone 3G.



Carregue o iPod/iPhone

1 Cologue o iPod na base.

|
=i

2 Rode o ajustador para encaixar o iPod/iPhone.




Retirar o iPod/iPhone

1 Puxe o iPod/iPhone para fora da base.

Quvir conteudo do iPod/iPhone

1 Certifique-se de que o iPod/iPhone foi colocado correctamente
na base.

2 Prima SOURCE repetidamente para seleccionar a fonte iPod/
iPhone.
3 O iPod/iPhone ligado inicia a reproducdo automaticamente.

. Para interromper/retomar a reproducao, prima p 1.
. Para saltar para uma faixa, prima [ 4¢4/»p|.
. Para pesquisar durante a reprodugdo, mantenha |4€/»»|

sob pressao; liberte para retomar a reprodugdo normal.

Carregar o iPod/iPhone

Quando a unidade estiver ligada a corrente, o iPod/iPhone na base
comega a carregar.

Reproduzir de um dispositivo externo
Também pode ouvir um dispositivo de dudio externo através desta unidade.
1 Prima SOURCE repetidamente para seleccionar a fonte MP3 link.

2 Ligue o cabo MP3 Link fornecido:
. a entrada MP3 LINK (3,5mm) na parte posterior da

unidade.
. a entrada dos auscultadores num dispositivo externo.
3 Inicie a reprodugdo do dispositivo (consulte o respectivo manual

do utilizador).



5 Ouvir radio

Nota

* Apenas a recepcao de radio FM esta disponivel nesta unidade.

Sintonizar uma estacao de radio

Dica

« Posicione a antena o mais afastada possivel do TV, videogravador
ou outra fonte de radiagdo.

* Para uma éptima recepcdo, estenda completamente e ajuste a
posicdo da antena.

Prima repetidamente SOURCE para seleccionar o radio FM.

N =

Prima e mantenha premido TUNING +/- durante mais de 2

segundos.

Ly  [Srch] (pesquisa) é apresentado.

1 O rddio sintoniza para uma estacdo com uma recpgao forte
automaticamente.

3 Repita o passo 2 para sintonizar mais estagoes.
. Para sintonizar uma estacdo fraca, prima repetidamente
TUNING +/- até encontrar a melhor recepcao.

Programar estagoes de radio
automaticamente

Pode programar um méximo de 20 estacdes pré-programadas.



No modo de sintonizador, prima e mantenha sob pressao TIME
SET/AUTO SCAN durante mais de 2 segundos para activar o

modo de programagdo automdtica.

5 [AUTO] (auto) € apresentado e comega a piscar.

Ly Todas as esta¢des disponiveis sio programadas pela ordem
da for¢a da recepcdo da banda.

Ly A primeira estacdo de rddio programada ¢ transmitida
automaticamente.

Programar estagoes de radio manualmente
Pode programar um méximo de 20 esta¢des pré-programadas.

1
2

3
4

Sintonizar uma esta¢do de radio.

Prima TIME SET/AUTO SCAN para activar o modo de
programa.

Prima PRESET +/- para seleccionar um nimero.

Prima TIME SET/AUTO SCAN para confirmar.
O nidmero predefinido e a frequéncia da estacdo predefinida
s3o apresentados no visor.

Repita os passos acima para programar outras estagdes.

Nota

Para substituir uma estacdo programada, guarde outra estacao no seu
lugar




Seleccionar uma estacao de radio
programada

1

Prima PRESET +/- para seleccionar um niimero de pré-programagao.

6 Outras fungoes

Acertar o despertador

E possivel configurar dois alarmes para activacao em alturas diferentes.

1
2

w

wv

00 N

Certifique-se de que acertou o reldgio correctamente.
Prima e mantenha ALM 1 ou ALM 2 sob pressao durante 2
segundos.

L A louA2e osdigitos das horas ficam intermitentes.
Prima TUNING +/- repetidamente para definir as horas.
Prima ALM 1 ou ALM 2 para confirmar.

Ly A louA2e osdigitos dos minutos ficam intermitentes.
Repita os passos 3-4 para definir os minutos.

Repita os passos 3-4 para seleccionar o alarme para os dias Uteis
ou fins-de-semana.

Repita os passos 3-4 para definir uma fonte de som de alarme.

Repita os passos 3-4 para definir o volume do alarme.

Activar e desactivar o despertador

1

Prima ALM 1 ou ALM 2 repetidamente para activar ou desactivar
o temporizador.
Ly Se o despertador for activado, & 1 ou A& 2 é apresentado.

Ly Se o despertador for desactivado, & 1 ou A 2 desaparece.



Repetir o alarme

1 Quando o alarme tocar, prima REPEAT ALARM/
BRIGHTNESS CONTROL.
5 O alarme volta a tocar alguns minutos mais tarde.

Dica

* Pode premir TUNING+/- para ajustar o intervalo de repeticao do alarme.

Parar o toque do alarme

1 Quando o alarme soar, prima ALM 1ou ALM 2 correspondente.
Ly O alarme pdra, mas as definicdes permanecem activas.

Ver as defini¢des do alarme
1 Prima ALM 1 ou ALM 2.

Definir o temporizador
Esta unidade pode mudar automaticamente para o modo de standby

apds um perfodo de tempo predefinido.

1 Prima repetidamente SLEEP para seleccionar um periodo de
tempo (em minutos).
Ly Se o temporizador tiver sido activado, o visor mostra ,zZ.

Para desactivar o temporizador

1 Prima SLEEP repetidamente até que [SLP OFF] (temporizador
desligado) seja apresentado.
Ly  Quando o temporizador é desactivado, ,zZ desaparece do

visor.



Nota

+ Quando o temporizador é activado, o volume ¢ reduzido
gradualmente.

Ajustar a iluminacao do visor

1 Prima repetidamente BRIGHTNESS CONTROL para seleccionar
diferentes niveis de luminosidade do visor:

7 Informagoes do produto

Nota

* Asinformacdes do produtos estdo sujeitas a alteragao sem aviso

prévio.
Especificagoes
Amplificador
Poténcia nominal 2X4'W RMS
Frequéncia de resposta 125 Hz - 16 kHz, £3 dB
Relacdo sinal/ruido >55 dB

MP3 link 500 mV RMS 10 kohm




Sintonizador

FM

Gama de sintonizagdo 87,5-108,0 MHz
Grelha de sintonizacdo 50 KHz
Sensibilidade

— Mono, relagdo S/R 26dB <22 dBu

— Estéreo, relacdo S/R 46dB <45 dBu
Selectividade de pesquisa <28 dBu
Distorgao harmdnica total < 3%

Relacdo sinal/ruido >45 dB

Informagdes Gerais

Alimentacao CA
(transformador)

Entrada: 100-240V~, 50/60Hz, 1.0A;
Saida: 9.0V == 2.78A; Marca: Philips;
Modelo N.%: AS250-090-AQ278)

Consumo de energia em

funcionamento 15W
Consumo de energia em modo

de standby <2W
Dimensdes

- Unidade principal (L x A x P)

173 x185 x 144mm

Peso
- Unidade principal

0,66 kg




8 Resolucao de problemas

1N\ Aviso
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« Nunca retire o revestimento deste aparelho.

A garantia torna-se invdlida, se tentar reparar o sistema sozinho.

Se tiver dificuldades ao utilizar este aparelho, verifique os seguintes
pontos antes de solicitar assisténcia. Se o problema persistir; visite o
Web site da Philips (www.philips.com/welcome). Ao contactar a Philips,
certifique-se de que tem o aparelho por perto e de que os nimeros de
série e de modelo estdo disponiveis.

Sem corrente

. Certifique-se de que o cabo de alimentacdo CA da unidade estd
ligado correctamente.

. Certifique-se de que hd electricidade na tomada de CA.

Sem som
. Ajuste o volume.

Sem resposta da unidade
. Desligue e ligue novamente a ficha de corrente de CA e,em
seguida, ligue novamente a unidade.

Ma recepgido de radio

. Aumente a distancia entre a unidade e o televisor ou
videogravador.
. Estenda completamente a antena de FM.

O temporizador nao funciona
. Defina o reldgio correctamente.
. Ligue o temporizador.



Definicao de relégio/temporizador eliminada

. A energia foi interrompida ou o cabo de alimentacdo foi
desligado.

. Volte a definir o relégio/temporizador.
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